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Article 1°" A (nouveau)

|. — Au début de la loi n° 2004-193 du 27 févrie02 complétant le
statut d’autonomie de la Polynésie francaise, il a®uté un titre
préliminaire ainsi rédige :
« TITRE PRELIMINAIRE

« DISPOSITIONS FINANCIERES RELATIVES A
L’ACCOMPAGNEMENT PAR L’ETAT DE LA RECONVERSION DE
L’ECONOMIE POLYNESIENNE CONSECUTIVEMENT A LA
CESSATION DES ESSAIS NUCLEAIRES

«Art. 1 A. — A compter de I'exercice 2020, il est institupar
prélévement sur les recettes de I'Etat, une dotagiobale d’autonomie au
bénéfice de la Polynésie francaise, destinée aricdes charges liées, pour
cette collectivité d’outre-mer, aux déseéquilibre®rdre économique
provoqués par l'arrét des activités du centre dexpentation du
Pacifique.

« Cette dotation est libre d’'emploi.
« Son montant est fixé par la loi de finances.

II.—Le1° dul de [larticle168 de Ila loin°201®57 du
29 décembre 2010 de finances pour 2011 et l'arfticB500 du code
geneéral des collectivités territoriales sont absogé

lll. — La perte de recettes résultant pour 'Etas d et Il du présent
article est compensée, a due concurrence, paréatian d'une taxe
additionnelle aux droits prévus aux articles 575 A du code général
des impaots.

Article 1°'

|. — Le code général des collectivités territorsadst ainsi modifié :

1° L'article L. 5842-22 est ainsi modifié :

a) Aprés le mot : « prévues », la fin du | est amsiigée : « au ll. » ;

b) Le Il est ainsi rédigé :
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« Il. — Pour I'application de l'article L. 5214-16
« 1° Les | et Il sont remplacés par des I, Il dislainsi rédigés :

«“l.—Lorsque, en application dull de larticl8 de Ila
loi organique n°® 2004-192 du 27 février 2004 pdr&iatut d’autonomie de
la Polynésie francaise, des communes intervienreamt matiere de
développement économique, d’aides et d’intervest@&onomiques ou en
matiére d’'urbanisme et d’aménagement de lI'espaceommunauté de
communes exerce de plein droit la ou les compéseonrcernées, au lieu
et place des communes membres.

« “Il. = La communauté de communes doit exercelieauet place des
communes membres, pour la conduite d’actions a@htéommunautaire,
les compétences relevant d’au moins deux des gsaipeants :

« “1° Voirie communale ;
« “2° Transports communaux ;

« “3° Construction, entretien et fonctionnement désoles de
I'enseignement du premier degré ;

« “4° Distribution d’eau potable ;

« “5° Collecte et traitement des ordures ménageres
« “6° Collecte et traitement des déchets végétaux ;
« “7° Collecte et traitement des eaux usées ;

« “Dans les communautés de communes dont les coesrmaembres
sont dispersées sur plusieurs fles :

« “8° Le transport entre les iles ;
« “9° L’assistance a maitrise d’ouvrage.

« “Il bis. — Les compétences mentionnées au Il de I'adi8lee la loi
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 précitéavpnt étre transférées
a la communauté de communes par ses communes nsemidns les
conditions prévues a l'article L. 5842-6 du présmrde.” ;

« 2° Il est ajouté un VIl ainsi rédigé :
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«“VIll. —La communauté de communes peut transféteute
compétence a un syndicat de communes ou un synciica¢ dont le
périmetre inclut en totalité le périmétre commuaaet aprés création du
syndicat ou adhésion de I'établissement publig.” »

c) Le Il est abrogé ;
2° L'article L. 5842-26 est abrogé ;
3° L'article L. 5842-28 est ainsi modifié :

a) Au |, la référence : « et du V » est remplacéel@garéférences : «,
des Vet VIl »;

b) Le Il est ainsi rédigé :
« Il. — Pour I'application de l'article L. 5216-5 :
« 1° Les | et Il sont remplacés par des I, Il dtislainsi rédigés :

«“l.—Lorsque, en application dull de larticl8 de Ila
loi organique n°® 2004-192 du 27 février 2004 pdr&atut d’autonomie de
la Polynésie francaise, des communes intervienramt matiere de
développement économique, d’aides et d’intervest@&onomiques ou en
matiére d’urbanisme et d’aménagement de I'espagecdmmunauté
d’agglomération exerce de plein droit la ou les pétances concernées, au
lieu et place des communes membres.

« “Lorsque, en application du méme Il, les commun&gviennent en
matiére de protection et de mise en valeur de ifenmement et de soutien
aux actions de maitrise de I'énergie, de politiquedogement et du cadre
de vie, ou de politique de la ville, la communadi#gglomération exerce
de plein droit, pour la conduite d’actions d’int&cémmunautaire, la ou les
compétences concernées, au lieu et place des cogsmambres.

« “Il. = La communauté d’agglomération doit exercar lieu et place
des communes membres, pour la conduite d’actiongtédét
communautaire, les compétences relevant d’au moéx des groupes
suivants :

« “1° Voirie communale ;
« “2° Transports communaux ;

« “3° Construction, entretien et fonctionnement désoles de
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I'enseignement du premier degré ;
« “4° Distribution d’eau potable ;
« “5° Collecte et traitement des ordures ménageres
« “6° Collecte et traitement des déchets végétaux ;
« “7° Collecte et traitement des eaux usées ;

« “Dans les communautés d’'agglomération dont lesnncones
membres sont disperseées sur plusieurs iles :

« “8° Le transport entre les iles ;
« “9° L'assistance a maitrise d’ouvrage.

« “Il bis. — Les compétences mentionnées au Il de I'adi8lde la loi
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portaatustd’autonomie de la
Polynésie francaise peuvent étre transférées a dmmanauté
d’agglomération par ses communes membres dansmheltions prévues a
I'article L. 5842-6 du présent code.” ;

« 2° Le |V est ainsi rétabli :

«“IV.—La communauté d'agglomération peut transfé toute
compétence a un syndicat de communes ou un syndicae dont le
périmetre inclut en totalité le périmétre commuaaet aprés création du

syndicat ou adhésion de I'établissement public.” »

ll. — Le V de l'article 134 de la loi n° 2015-99141 @ aodt 2015 portant
nouvelle organisation territoriale de la Républiggeabrogé.

Article 2

L’article L. 5843-3 du code général des collecésitterritoriales est
ainsi rédigé :

«Art. L. 5843-3—|. — Les dispositions du chapitfé tu titre Il du
livre VII de la cinquieme partie mentionnées ati@de 55-1 de la loi
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portaatustd’autonomie de la
Polynésie francaise sont applicables a la Polyriéaieaise sous réserve
des adaptations suivantes :

« 1° Pour [lapplication de [larticle L.5721-2, laréférence :
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“L. 5215-22" est supprimée ;

« 2° Pour lapplication de [larticle L. 5721-6-3esl mots : “d’un
représentant du conseil départemental lorsque gartBiment est membre
du syndicat et d'un représentant du conseil régitmraque la région est
membre du syndicat” sont supprimes.

«|l. = L'article L. 2573-43 est applicable aux dicats mixtes
auxquels participe la Polynésie francaise ou I'unsgs établissements
publics. »

Article 3

|. — L'article L. 5843-2 du code général des cdligtes territoriales
est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, la référence : « etV » egnplacée par les
références : «, IV, VetVIl »;

2° Le Il est ainsi modifié :
a) Le 1° est ainsi rédigé :

«1° Les mots: “interrégionales, des régions, detentes ou des
institutions interdépartementales, des départemkntaétropole de Lyon”
sont supprimeés ;

b) Le 2° est abrogé ;

3° Au 1° du lll, aprés le mot : « supprimé », la fle la phrase est
supprimée ;

4° Sont ajoutés des V a VIl ainsi rédigés :

«V.—Pour [lapplication de [larticle L.5721-8,ed mots: *“des
départements et des régions” sont supprimes.

« VI. — Pour l'application des articles mentionnas | du présent
article, la référence au représentant de I'Etasdardépartement siége du
syndicat est remplacée par la référence au hautissaire de la
République.

« VII. — Les syndicats mixtes constitués en apgbeadu livre VII de
la cinquieme partie du présent code en Polynéaigiise sont soumis au
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contrble de légalité, au contrdle budgétaire efumement des comptes
dans les conditions fixées par la législation agghlie aux communes de la
Polynésie francaise.

« L’article L. 2573-43 est applicable aux syndicattes constitués
en application du livre VIl de la cinquieme parti@ présent code en
Polynésie francaise.

« VIII. = Un syndicat mixte constitué en applicatide l'article 55-1
de la loi organique n°2004-192 du 27 février 20p4rtant statut
d’autonomie de la Polynésie francaise qui ne cotepalus ni la Polynésie
francaise, ni I'un de ses établissements publiesiedit un syndicat mixte
régi par le présent article. »

Il. — Au 1* janvier 2020, au premier alinéa du | de I'articlé843-2,
la référence : « L. 5721-2 » est supprimée.

lll. — Au second alinéa do du2° duVIll de larticle 64 de la
loi n°® 2018-607 du 13 juillet 2018 relative a laogrammation militaire
pour les années 2019 a 2025 et portant diverspsdii®ns intéressant la
défense, apres le mot : « applicable », sont isdés2mots : « en Polynésie
francaise ».

Article 4 (nouveau)

|. — Le chapitre Il du titre VI du livre VIII de lgpremiére partie du
code général des collectivités territoriales assianodifié :

1° L'article L. 1862-1 est ainsi modifié :
a) Au lll, le mot : « chapitre » est remplacé pamiet : « titre » ;
b) Le 3° du VIl est ainsi rédigé :

« 3° A la derniére phrase du dernier alinéa, l&&eaces : “L. 3131-2,
L. 4141-2,” et les références : “L. 5421-2 et L25#4” sont supprimées ; »

c) Au IX, le mot : « second » est remplacé par le motlernier » ;
2° Il est ajouté un article L. 1862-3 ainsi rédigé

«Art. L. 1862-3—I. — Par décision de leur organe délibérans, le
communes de la Polynésie francaise et leurs groepesnpeuvent acqueérir
des actions ou recevoir, a titre de redevanceadisns d’apports émises
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par une société d’économie mixte créée par la Eglgnfrancaise en
application de [larticle29 de la loi organique 2904-192 du

27 février 2004 portant statut d’autonomie de ldyRé&sie francaise. Le
deuxieme alinéa de l'article L. 1521-1, les arsicle 1522-4, L. 1522-5 et
L. 1524-1 a L. 1524-7 sont applicables a ces ségiétn tant qu'une ou
plusieurs communes ou groupements de communes deolinésie

francaise en sont actionnaires, sous réserve dggaditdns prévues aux Il
a VIl du présent article.

« Il. — Pour l'application du deuxieme alinéa daticle L. 1521-1, les
mots : “ou que la loi attribue a la métropole deh¥yet les mots : “ou a la
métropole de Lyon” sont supprimés ;

« Ill. = Pour I'application de l'article L. 1522-Bu 1°, les mots : “le
livre 1l du code de commerce sous réserve des sitspus du présent titre”
sont remplacés par les mots: “le code de commapplicable
localement”.

« V. — Pour I'application de I'article L. 1524-1 :

« 1° Au premier alinéa, les mots : “au représentint’Etat dans le
département ou se trouve le siege social de l@t@d@ont remplacés par
les mots : “au chef de la subdivision administ&tod se trouve le siege
social de la société ou au haut-commissaire deépuBlique” ;

« 2° Au deuxieme alinéa, la référence : “L. 1523e8t remplacée par
la référence : “L. 1862-2";

« 3° A la derniére phrase du dernier alinéa, l&&eaces : “L. 3131-2,
L. 4141-2,” et les références : “L. 5421-2 et L25#4" sont supprimées.

« V. —Pour l'application de l'article L. 1524-2¢ Idernier alinéa est
supprime.

« VI.—Pour [l'application de [larticle L. 1524-3les mots: “au
représentant de I'Etat dans le département” sanplacés par les mots :
“au chef de la subdivision administrative ou autlmnmmissaire de la
République”.

« VII. — Pour l'application de I'article L. 1524-5

« 1° A(nouveau)Les premier a huitieme alinéas et le dernier abné
sont supprimeés ;
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«1° Les références a des articles du code de coremsont
remplacées par les références aux dispositionegmyndantes applicables
localement et, a la fin du douziéme alinéa, lessmotaux articles
L. 1411-1 a L. 1411-18" sont remplacés par les mipar les dispositions
en vigueur localement” ;

« 2° Au neuvieme alinéa, les mots : “, départemental régionaux au
sens des articles L. 207, L. 231 et L. 343 du addetoral” sont remplacés
par les mots : “au sens du code électoral” ;

« 3°(nouveau)Apres le mot : « administration », la fin de l'ata
dernier alinéa est supprimée. »

Il. — L'article 23 de la loi n° 2004-193 du 27 féarr2004 complétant
le statut d’autonomie de la Polynésie francaisalesigé.
Article 5 (nouveau)

L’article L. 2573-25 du code général des colletdéisiterritoriales est
ainsi modifié :

1° Le | est ainsi modifié :

a) Aprés la référence : « L. 2223-19 », est inséeaéférence : «,
I'article L. 2223-40 » ;

b) Aprés les mots : « prévues aux », est insérasfdaance : « bis» ;
2° Le lll est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot : « applicatignsent insérés les
mots : « le dernier alinéa de » ;

b) Au début du second alinéa, la mentionArk L. 2223-19. » est
supprimée ;
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3° Il est ajouté un V ainsi rédigé :
« V. — Pour son application, le dernier alinéa’dsitle L. 2223-40 est
ainsi redigé :

« “Toute création ou extension de crématorium né peoir lieu sans
'autorisation du haut-commissaire de la Républiguaccordée
conformément aux dispositions du code de I'enviesnent applicable
localement et aprés avis des services de la Patyfréscaise compétents
en matiere d’environnement et de risques sanitaises

Article 6 (nouveau)

Le code électoral est ainsi modifié :

1° Aul® de larticleL.407, les mots: «, dana Iméme
circonscription, » sont supprimes ;

2° Au deuxieme alinéa de larticle L. 410, les motsou dans plus
d’une circonscription » sont supprimes ;

3° Le V de l'article L. 414 est abrogé.

Article 7 (nouveau)

Lorsqu’ils exercent une mission de service publimnmistratif en
Polynésie francaise, les agents non titulaires’lge@tl régis par le droit
privé sont placés sous un régime de droit publiccampter du
1°" janvier 2021.

Article 8 (nouveau)

Le titre I de la sixieme partie de la loi n° 91-647 du 106ti1991
relative a I'aide juridique est complété par uncéat69-9 ainsi rédigé :

«Art. 69-9 — La Polynésie francaise peut participer au foeament de
I'aide juridictionnelle en matiére fonciere par paise en charge de la
rémunération des avocats qu’elle emploie. »
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Article 9 (nouveau)

Pour I'application en Polynésie francaise du 1°l'ddicle 831-2 du
code civil, Iattribution préférentielle peut égalent étre admise si le
demandeur démontre qu’il réside sur la propriéténamiere continue,
paisible et publique depuis plus de dix ans au nmbrde I'introduction de
la demande de partage en justice.

Article 10 (nouveau)

Pour I'application en Polynésie francaise de I&@ti7’57-3 du code
civil, lorsque les biens sont en indivision avexdellatéraux ou ascendants
du défunt, ils sont dévolus en totalité¢ & ses &gt sceurs ou a leurs
descendants, eux-mémes descendants du ou dessparédécedés a
'origine de la transmission. Le conjoint survivarqui occupait
effectivement le bien, a 'époque du déces, a tthabitation principale,
bénéficie toutefois d’'un droit d’usufruit viagerrda quote-part indivise du
bien incluse dans la succession.

Article 11 (nouveau)

En Polynésie francaise, par dérogation au premignéaa de
I'article 887-1 du code civil, lorsque I'omissiorud héritier résulte de la
simple ignorance ou de l'erreur, si le partagediailie a déja été soumis a
la formalité de la publicité fonciére ou exécuté pentrée en possession
des lots, I'héritier omis ne peut solliciter qu'acevoir sa part soit en
nature, soit en valeur, sans annulation du partageas de désaccord entre
les parties, le tribunal tranche.

Article 12 (nouveau)

|. — En Polynésie francaise, pour toute successimerte depuis plus
de dix ans, le ou les indivisaires titulaires dranins deux tiers en pleine
propriété des droits indivis peuvent procéder, deva notaire de leur
choix, au partage des biens immobiliers indiviaéstsur le territoire de la
Polynésie francaise, selon les modalités prévugsésaent article.

Il. — Nul acte de partage ne peut étre dressé uilea procedure
prévue au | du présent article :

1° En ce qui concerne le local d’habitation danguét réside le
conjoint survivant ;
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2° Si I'un des indivisaires est mineur, sauf ag@aion du juge des
tutelles ou du conseil de famille ;

3° Si I'un des indivisaires est un majeur protégmyf autorisation du
juge des tutelles ou du conseil de famille ;

4° Si I'un des indivisaires est presumé absenf, aatorisation du juge
des tutelles dans les conditions prévues a 'aridlé du code civil.

lll. — Le notaire choisi pour établir l'acte de e dans les
conditions prévues aux | et Il du présent articlenetifie le projet par acte
extrajudiciaire a tous les indivisaires et proc@dsa publication dans un
journal d’annonces légales au lieu de situatiorb@un ainsi que par voie
d’affichage et sur un site internet.

La notification fait état de I'identité du ou deslivisaires a l'initiative
du partage, de leur quote-part d’indivision, dddiitité et des quotes-parts
des indivisaires non représentés a I'opération,codesdonnées du notaire
choisi, de la désignation du bien et de I'indicatite la valeur de ce bien au
moyen du recueil de l'avis d’au moins deux profassels qualifiés ainsi
gue des allotissements prévus entre chacun desisaides. Elle fait
eégalement état du délai mentionné au IV du présicte.

IV. — Tout indivisaire peut, dans le délai de tnmisis qui suit cette
notification, faire connaitre son opposition autpge. Lorsque le projet de
partage porte sur un bien immobilier dont les gspi@rts sont détenues par
au moins dix indivisaires ou lorsqu’au moins univighire a établi son
domicile a I'étranger, ce délai est porté a quatogs.

V. — A défaut d’opposition, le partage est opposadlix indivisaires
gui ne sont pas a l'initiative du projet.

VI. — Si un ou plusieurs indivisaires s’opposent @artage du bien
indivis dans le délai imparti au IV, le notaireclenstate par proceés-verbal.

En cas de procés-verbal constatant une oppositienou les
indivisaires titulaires d’au moins deux tiers desitd indivis saisissent le
tribunal foncier de la Polynésie francaise afintéautorisés a passer
I'acte de partage. Le tribunal autorise ce part&d@acte ne porte pas une
atteinte excessive aux droits des autres indiasair

Le partage effectué dans les conditions fixées|'patorisation du
tribunal est opposable a l'indivisaire dont le camement a fait défaut,
sauf si I'intention de partager le bien du ou dehvisaires titulaires d’au
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moins deux tiers des droits indivis ne lui avait gaé notifiée selon les
modalités prévues au lll.

VII. — Le présent article s’applique aux projetspdgtage notifiés dans
les conditions prévues au lll avant le 31 décer@bas.

Article 13 (nouveau)

Pour I'application en Polynésie francaise de I&ti827 du code civil,
le partage judiciaire peut également se faire paictse dés lors que la
masse partageable comprend des biens immobilipendéant de plusieurs
successions lorsque ces biens :

1° Ne peuvent étre facilement partagés ou attrilemésature compte
tenu du nombre important d’indivisaires ;

2° Ne peuvent étre facilement partagés ou attripsgstéte compte
tenu de la complexité manifeste a identifier, l@eal ou mettre en cause
I'ensemble des indivisaires dans un délai et aain @isonnables.

Dans le cas mentionné au 2° du présent articidemaande de partage
par souche doit faire I'objet d’'une publicité caliwe ainsi que d'une
information individuelle s’agissant des indivisairgentifiés et localisés
dans le temps de la procédure. Toute personnegsie dispose d’'un délai
d’'un an a compter de I'accomplissement de la deznties mesures de
publicité ou d’information pour intervenir volontaiment a l'instance. A
I'expiration de ce délai, les interventions volarda restent possibles si
I'intervenant justifie d’'un motif |égitime, apprécipar le juge, I'ayant
empéché d’agir. Le partage par souche pourra denirsi au moins un
indivisaire par souche ou, a défaut, le curatewr liens et successions
vacants, est partie a l'instance. Tous les memiitegee méme souche sont
considérés comme représentés dans la cause pagueaxront été partie a
I'instance, sauf s’il est établi que leur défaitam’est pas due a leur fait ou
gu’elle est due a une omission volontaire du reapuieres modalités et
conditions d’application du présent alinéa sontdx par le code de
procédure civile de la Polynésie francaise.

Le présent article s’appligue aux demandes en gmrtatroduites
avant le 31 décembre 2028 et postérieurement &deren vigueur de la
loi pour le cas mentionné au 1° ou postérieurenaebhgntrée en vigueur
des dispositions réglementaires nécessaires a litappn du cas
mentionné au 2°.
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Article 14 (nouveau)

Le Gouvernement remet au Parlement, au plus tandedmois aprées
la promulgation de la présente loi, un rapport gmént les moyens
juridiques et matériels a mettre en ceuvre pourngaréintelligibilité et
I'accessibilité du droit national applicable enyrdsie francaise.

Ce rapport est transmis au président de la Polgrésncaise et au
président de 'assemblée de la Polynésie francaise.

Article 15 (nouveau)

|. — Pour assurer I'exécution du contrat de conoasportant sur le
développement, le renouvellement, I'entretien eatxploitation d'un
aérodrome relevant de la compétence de I'Etat dgnsie francaise,
I'Etat peut, & la demande de la Polynésie frangamspgoser a I'opérateur
économique, gu'’il sélectionne dans les conditioffinges par le code de la
commande publique, de créer une société a lagiaePelynésie francaise
est associée dans les conditions définies auxlll @t présent article.

Il. — La société est constituée, pour une duréddam a titre exclusif
en vue de la conclusion et de I'exécution du caordiea concession. Cet
objet unique ne peut étre modifié pendant toutelueee du contrat de
concession.

lll. —Les statuts de la société fixent le nombre dieges
d’administrateur ou de membres du conseil de sllamee attribués a la
Polynésie francaise. L’'opérateur économique détilamts la société une
part majoritaire du capital et des droits de vhtedirection générale de la
société est assurée par I'opérateur économiqueooueprésentant. Les
statuts garantissent la capacité de ce dernieltthene® oeuvre son offre.
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Article 16 (nouveau)

Le Gouvernement remet au Parlement, au plus taroh@is apres la
promulgation de la présente loi, un rapport sur éesmditions dans
lesquelles la Polynésie francaise et ses établastsnpublics pourraient
placer leurs fonds libres autrement qu’en valelttat ou garanties par
I'Etat.

Ce rapport est transmis au président de la Polgrésncaise et au
président de I'assemblée de la Polynésie francaise.

Délibéré en séance publique, a Paris, le 19 fé\2{@t9.
Le Président,

Signé :Gérard LARCHER



